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7. Hvis fortjeneste omfatter indkomster, som 
er omhandlet særskilt i andre artikler i denne 
overenskomst, skal bestemmelserne i disse an- 
dre artikler ikke berøres af bestemmelserne i 
denne artikel. 

Artikel 8 

Fortjeneste ved international trafik 

1. Fortjeneste ved drift af skibe og fly i inter- 
national trafik kan kun beskattes i den kontrahe- 
rende stat, hvor foretagendets virkelige ledelse 
har sit sæde. 

2. Såfremt den virkelige ledelse for et skibs- 
fartsforetagende har sit sæde på et skib, skal le- 
delsen anses for at have sit sæde i den kontrahe- 
rende stat, hvor skibet har sit hjemsted, eller hvis 
der ikke er et sådant hjemsted, i den kontrahe- 
rende stat, hvor rederen er hjemmehørende. 

3. I denne artikel skal fortjeneste ved drift af 
skibe og luftfartøjer også omfatte fortjeneste ved 
udleje af bemandede skibe eller fly (på tid eller 
pr. rejse). Den omfatter også fortjeneste ved ud- 
leje af ubemandede skibe eller fly, hvis de an- 
vendes i international trafik af lejeren, eller hvis 
lejeindtægten er knyttet til fortjeneste ved drif- 
ten af skibe og fly i international trafik. 

4. Fortjeneste, der oppebæres af et foretagende 
i en kontraherende stat fra brug, rådighedsstillel- 
se eller udleje af containere (herunder anhænge- 
re, pramme og lignende udstyr til transport af 
containere), der anvendes til transport af varer i 
international trafik, kan kun beskattes i denne 
stat. 

5. Bestemmelserne i stykke 1-4 skal også fin- 
de anvendelse på fortjeneste ved deltagelse i en 
pool, et forretningsfællesskab eller en internati- 
onal driftsorganisation. 

6.1 tilfælde, hvor foretagender fra flere lande 
har aftalt at drive skibs- eller luftfartsvirksom- 
hed i international trafik sammen i form af et for- 
retningsfællesskab, skal bestemmelserne i denne 

artikel kun finde anvendelse på den del af fortje- 
nesten, som svarer til den andel, som et foreta- 
gende i en kontraherende stat ejer i dette forret- 
ningsfællesskab. 

Artikel 9 

Forbundne foretagender 

1. Hvis 
a) et foretagende i en kontraherende stat direk- 

te eller indirekte deltager i ledelsen af, kon- 
trollen med eller kapitalen i et foretagende i 
den anden kontraherende stat, eller 

b) de samme personer direkte eller indirekte 
deltager i ledelsen af, kontrollen med eller 
kapitalen i såvel et foretagende i en kontra- 
herende stat som et foretagende i den anden 
kontraherende stat, 

og der i noget af disse tilfælde mellem de to fore- 
tagender er aftalt eller fastsat vilkår vedrørende 
deres forretningsmæssige eller finansielle for- 
bindelser, der afviger fra de vilkår, som ville 
være blevet aftalt mellem uafhængige foretagen- 
der, kan enhver fortjeneste, som, hvis disse vil- 
kår ikke havde foreligget, ville være tilfaldet et 
af foretagenderne, men som på grund af disse 
vilkår ikke er tilfaldet dette, medregnes til dette 
foretagendes fortjeneste og beskattes i overens- 
stemmelse hermed. 

2. Hvis en kontraherende stat til et foretagen- 
des fortjeneste i denne stat medregner - og i 
overensstemmelse hermed beskatter - fortjene- 
ste, som et foretagende i den anden kontraheren- 
de stat er blevet beskattet af i denne anden stat, 
og den således medregnede fortjeneste er fortje- 
neste, som ville være tilfaldet foretagendet i den 
førstnævnte stat, hvis vilkårene, der er aftalt 
mellem de to foretagender, havde været de sam- 
me, som ville have været aftalt mellem uafhæn- 
gige foretagender, skal denne anden stat foretage 
en passende regulering af det skattebeløb, som er 
beregnet der af fortjenesten. Ved fastsættelsen af 
sådan regulering skal der tages skyldigt hensyn 
til de øvrige bestemmelser i denne overens- 
komst, og de kontraherende staters kompetente 
myndigheder skal om nødvendigt rådføre sig 
med hinanden. 


